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Laptulajdonos és felelds szerkesztd: Ifj. Szanté Karoly.
Kiadohivatal: Szaszvarosi Konyvnyomda R.-t.
Megjelenik minden vasarnap.

A lap szellemi részét illetd kdzlemények a szerkeszidséghez,
a pénzkiildemények és hirdetések a kiad6hivatalhoz kiildenddk.
Kéziratok nem adatnak vissza,

Hirdetések drszabdly szerint, tobbszori hirdetésnél drkedvezmény,
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A haboru krdénikaja.
A miniszterelnkség sajtéosztalydnak a
,Szaszvaros és Vidéke* részére kiildott
eredeti taviratai.

Budapest, okt. 23. A nagy féhadiszélllas
ma délel6tt kozli: Az Yser csatorna mentén
. feznap sikereket értiink el. Dixmuidentdl délre
- #aink el6renyomultak, Lillétd] nyugatra
|- _aaddsaink sikerrel jértak, tobb helységet
¢ifoglaltunk. A nyugati hadsereg arcvonaldnak
tobbi részein nagyjaban nyugalom volt. A
keleti harctéren Augustovt6l nyugatra az orosz
tamadéasokat visszavertitk, tobb gépfegyvert
zsakmanyoltunk. A délkeleti harctérr6l érkez6
jelentések még nem szblanak befejezett ese-
ményekrol.

Budapest, oktéber 24. Hivatalos jelentés
érkezett éjjel 11 6ra 20 perckor. A nagy
szerb és montenegrdi erlket, melyek annak
idején behatoltak kelet bosznia délkeleti hatar-
részein, ahonnan csapataink elvonattak és az
ottani muzulman lakd-fosztégatok és gyilko-
16k féktelen hordajat raszabaditotték, e ho
22-én 3 napi elkeseredett harc utan Mokro-
Rogaticai ut mindkét oldaldn megvertiik €s
gyors visszavonulasra kényszeritettiik. Ezen
iitkbzet részletei, melyet jcsapataink paratlan
hdsiességgel harcoltak €s az ellenséget tobb
egymas mogott fekvé megerdsitett allasbol
szuronnyal ismételten kilizték, még a folya-
matban levé tovabbi hadmiiveletekre vald
tekintettel, a legkdzelebbi jelentés tételig nem
kozoltetnek. Potiorek s. k. tdborszernagy.
Budapest, oktéber 24. A magyar tavirati
iroda jelenti: Az orosz hadviselés médszeré-
nek ujabb illusztraciéjaul szolgalhat a kovet-
kez6 hir, mely a legmegbizhatébb forrasbdl
szirmazik: Az oroszok a csapatvezéreink
egyikének elfogdsdra, vagy megolésére 80,000
rubelnyi dijat tiiztek ki. Ebb8l magyarazhato6
az illeté parancsnok ellen intézett merénylet,
mely szerencsére meghiusult.

Berlin, okt. 24. A nagy féhadiszallas okt.
24-ének déleldttiérol a kovetkezoket kozli: A
harcok Yser-Ypresi csatnrna szakaszan rend-
kiviil makacsok, északon sikeriilt jelentékeny
er6kkel a csatornat atlépnilnk. Yprestdl keletre
és Lillét6l délnyugatra csapataink heves har-
cokban lassan tovabb nyomultak el6re. Os-
tendét tegnap angol hajok teljesen céltalanul
bombaztdk. Az argonnei erd6kben csapataink
szintén el6re jutottak, tobb gépfegyvert zsdk-
manyoltakk és nagyobb szamu foglyot ejtettek.
Két francia 1égi jarmiivet is lel6ttiink. Toultdl
északra Lireynél a francidk a fegyversziinetet,
a melyet mi a frontuk el6tt fekvé nagyszamu
halottaik eltemetésére €s sebesiiltjeik elszalli-
tasara nekik felajanlottunk, visszaufasitottak.
Augustowt6l nyugatra az oroszok megismé-

telték tamadésaikat, amelyeket kivétel nélkiil
visszavertiik.

Budapest, oktober 25. A féhadiszéllasrél
jelentik: Az északkeleti harctéren a mi sere-
geink és az er6s német hader6k most mér
egy csaknem megszakithatlan vonalban, amely
a keleti Karpatok északkeleti lejtéit, Stary—

Sambort, a przemysli vartél keletre fekvd
terepet,a San als6 folydséat és a Visztula len-
gyel partjai teriiletén, egészen Plok vidékéig
Oleli felé harcban allanak az orosz f6erfvel,
mely a kaukdzusi, szibériai és kristini csapa-
taikal felvonultattdk. A kispatakon &t inditott
timadasunk er0s ellenséges hader6t vont
magara Kozép-Galicidban, ahol mindkét ellen-
fél megerdsitett 4lldsokat foglalt el. Altalaban
még all a harc Przemysitél délkeletre és a
San alsé folydsandl, csapataink az ul6bbi
napokban is tobb rendbeli sikert értek el. Az
Orosz—Lengyelorszagban mindkét fél részé-
6l nagy erOket Aallitottak szembe, amelyek
tegnap 6ta az Ivangor6d—vars6i—Visztula vo-
nalt6l délnyugatra harcolnak. Héfer vezér-
6rnagy, a vezérkar-fénokének helyettese.
Bécs, oktober 25. A hadisajtoszallasrol ér-
kezett hiradas szerint, Conrad bar6 a vezér-
kar-féndke tegnap a kiilfoldi lapok tudosito-
inak fogaddsa alkalméaval, annak a meg-
okolt oromnek adott kifejezést, hogy sikeriilni
fog a rank vallalt nehéz feladatot teljesiteni
és visszaszoritani a hatalmas ellenséget.
Sziikszavu jelentéseink csak a leplezetlen
igazsagot foglalijdk magukban, ellenfeleink
viszont azt teszik, hogy hazudozdan és tilta-
koz6an diplomatirozzak az eljarasunkat. A mi
harcmdédorunk mindig €s mindeniitt lovagias.

Berlin, okt. 25, A nagy f6hadiszéllas kozli
okt. 25-én délel6tt: Nieuport és Dixmuiden
kozott heves harcok utdn okt. 24-én ujabb
ujabb nagy erOkkel atléptitk az Yser-Ypresi
csatornat, Yprestol keletre és északkeletre az
ellenség allast foglalt ennek ellenére is si-
keriilt azonbanban csapatainknak t6bb helyen
elérenyomulni. Mintegy 500 angol katonét,
koztiik 1 ezredest és 28 tisztet fogtunk. A
keleti harctérr6l csapataink megkezdték az
offenzivat Augusztow ellen. Ivangorond kor-
nyékén csapataink vallvetve kiizdenek az
osztrak és magyar csapatokkal, 1800 katonat
foglyul ejtettiink.

Berlin, okt. 25. Hivatalos jelentés. A Wolf
ligynokség jelenti: A Hawke angol cirkdlonak
okt. 13-4n egy német tengeralattjaré 4ltal
tortént megsemmisését, amir6l nem hivatalo-
san érkezett hir, ezennel hivatalosan meger6-
sitem. A tengeralattjaro teljesen sértetlen alla-
potban visszaérkezett. Okt. 20-an egy német
tengeralattjaré naszadd a szelepek megnyitdsa
altal a norvég partvidék tajan elsiilyesztetie a
Glitra nevii angol gézost. A g6zos legénysége
el6zetes felszolitisunkra mentécsonakokon el-
tdvozott a hajor6l. Behneke, a tengerészeti
vezérkar fénokének helyettese.

Berlin, okt. 26, A nagy f6hadiszéllas kozli
okt. 26-4n délben: Az Yser csatornatdl nyu-
gatra Nieuport és Dixmuiden kozott, amely
helységeket még az ellenség tartja megszéllva,
csapataink megtamadtak az ott még makacsul
védekez0 ellenséget. A harcban résztvevé angol
haj6rajt nehéz tiizérségiink visszavonulasra
kényszeritette. Harom hajot telibe talaltunk.
Az egész hajoraj ennek kovetkeztében e ho
25-én délutan latotavolsagon kiviil maradt,

Ypresnél 4ll a harc, Yprest6l délnyugatra
valamint Lillét6] délnyugatra és nyugatra csa-
pataink tdmadasa jol halad el6ére. A hazak
kozott dul6 elkeseredett harcban az angolok
nagy vesteségeket szenvedtek és tobb mint
500 foglyot hagytak kezeink kozdtt. Arrastol
északra heves francia tdmadas tlizelésiinktol
osszeroppant. Az ellenségnek er8s veszieségei
voltak. A keleti harszintéren Augusztow ellen
offenzivank el6rehalad. Ivangorodnal a harc
kedvez6en all, dontés még nem tortént.
Budapest, okt6ber 27. A nagy f6hadiszal-
lastol jelentik: Az elmult éjjel az Ivangoréd
alatt foly6 harcokban eddig 8000 oroszt ej-
tettiink foglyul és 19 gépfegyvert zsikmanyol-
tunk. Jaroslau kozelében egy orosz ezredes
és 200 ember volt kénytelen megadni magat.
Zalucsenel Sniatytol délnyugatra és Pasiecs-
nal a hadvonaltél déinyugatra az ellenséget
visszavetettiik, a helyzet nagyjaban valtozat-
lan. Hofer vezérkari Ornagy helyettese.
Budapest, oktober 27. Hivatalos. Kiadatott
4 6ra 15 perckor: Kozép-Galicidban a hely-
zet valtozatlan. Ivangrodtél déinyugatra feliil-
mulhatatlan hésiességel kiizd6é hadtesteink,
amelyek koziil csak az egyik 1000C. foglyot
ejtett ellenséges tulerével dllanak harcban.
Hofer vezérbrnagy,avezérkari-fénok helyettese.

Budapest, oktober 27. Hivatalos. Erkezett
11 6rakor : Romanja—Planindn megvert szerb
és montenegr6i hader6ket négy napi szaka-
datlan iildozés utan Visegrad és Govasde
kozelében a Drinan 4t visszaszoritottuk. Csa-
pataink ekdzben Han-Stenjica melleti iskola-
ban sok gyalogsagi és tiizérségi 16szert és Veli-
ko-Prdo-Vracevican vivott utévéd harcokban
gépfegyvereket és hegyi dgyukat zsakményol-
tak. Bosznia keleti része ezzel a Drinaig meg-
tisztult az ellenségt6l. Ugyan e napon, melyen
a szerbeket és montenegréiakat a Drindn
visszaszoritottuk, a Szerbiaban lev6 csapa-
taink is jelentGs sikert értek el. Ravnjne koze-
lében a Macvaban két erOditett ellenséges
allast rohammal bevettiink s e kozben 4 gép-
fegyvert, 600 puskit és bombakat zsakma-
nyoltunk és szamos foglyot ejtettiink. Potiorek
taborszernagy.

A német fohadiszdllis délel6tti jelentése:
Yser-Ypresi csatorna mentén, Ypres mellett €s
Lilletdl délnyugatra a harcok véltozatlan szi-
vossdggal folynak. A német csapatok mas
tekintetben is el6re haladtak. Augusztoviol
nyugatra a németek tdmadésa lassan elOre
halad. Vars6t6l délre csapataink az erls orosz
hader6nek minden tadmadasat visszaverték.
Ivangorodt6l északra ujabb orosz hadtestek
atkeltek a Visztuldn,

Berlin, okt. 28. A nagy f6hadiszallasrol
kozlik 28-anak déleldttjén : Nieuport Dixmui-
dennél még 4ll a harc. A belgak ott jelenté-
keny csapaterdsitéseket kaptak. Tamadasain-
kat folytatjuk. Tizenhat angol hadihajé vett
részt a jobb szarnyunk elleni harcban, tiize-
lésiik eredménytelen volt. Ypresnél a helyzet
okt, 27-én véltozatlan maradt. Lillét6l nyu-
gatra tdmadésainkat sikerrel folytattuk, Az
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ergonei erdSben ismét néhdny ellenséges
10vészarkot elfoglaltunk, melyek katonait fog-
lyul ejtettiik. Nyugati hadszintéren egyéb 1é-
nyeges dolog nem tortént.

Hivatalos jelentés, érkezett 3 6ra 15 pkor.
E h6 27-én Szerbidban ujabb sikereket viv-
tunk ki. Ravnje helységet és a Macvaban
Crnabarat6l északra a gatuton nagyon meg-
erGsitett ellenséges hadéllast csapataink az
ellenséges vitéz védelme utdn rohammal be-
vették, mikdzben 4 agyut, 8 gépfegyvert és
szamos hadianyagot zsakmanyoltak és 5 tisztet
és 500 katonat foglyu! ejtettek. Potiorek, ti-
borszernagy.

Hivatalos jelentés, érkezett délutan 3 6ra
40 pkor. Lengyelorszidgban a szovelséges
német, osztrdk és magyar csapatok ujabb orosz
hader6 el6l, amely Ivangorod, Varsé ¢és
Novogeorgieszk fel6l el6re nyomult, kényte-
lenek voltak kitérni, miutdn eddig tobb napi
harcban minden orosz tidmadast sikeresen
visszavertek. Az oroszok egyelSre nem kovet-
ték csapatainkat. Az ellenséggel val6 érintke-
zés megszakitdsa minden nehézség nélkiil
ment végbe. A szovetséges csapatok a hely-
zetnek megfelel6en ujonnan fognak csoporto-
sulni. Galicdban tegnap sem tortént Iényeges
dolog. Az arcvonal némely részén mind a két
ellenfél bearkolta magat. Nehéz iitegeink tobb
ellenséges iiteget és tdmpontot megsemmisi-
tett€k. Hoéfer vezérérnagy, a vezérkar fGnoké-
nek helyettese.

Budapest, oktéber 29. A féhadiszallasrol
jelentik: Az északi hadszintéren nem voltak
nagyobb harcok. Ut6bbi napokban az oro-
szoknak Turka vidéke irdnydban tobb izben
megkisérelt elérenyomuldsat sikeresen vissza-
vertilkk. Hbfer vezérrnagy.

Berlin, A nagy f6hadiszallds jelenti oktober
29-én délel6tt : Nieuporttél délre tdmadasunk
lassan tért hodit. Lillet6l nyugatra csapataink
jol haladnak el6re, az ellenségnek tobb erédi-
tett hadallasat bevettiik, 16 angol tisztet és
tobb mint 300 katonat foglyul ejtettiink és
4 agyut zsakmdnyoltunk. Angol és fran-
cia ellentimadasokat mindentitt visszavertiik.
Rheimsi székesegyhdz el6tt felvonult francia
litegre, melynek tiizérségi megfigyel6 allomasa
van a székesegyhaz tornyan, tiizelniink kellett.
Argonnei erd6ben tobb 16vészarokbol kivertiik
az ellenséget és néhdny gépfegyvert zsakma-
nyoltunk. Verduntdl délre heves francia {dma-
dast visszavertiink, ellentimadas alkalmaval
csapataink az ellenség f6hadallisaig nyomul-
tak, melyet bevettek, a francidk erds veszte-
ségeket szenvedtek. Eszakkeleti hadszintéren
csapataink tamadasa folyton elérehalad, a

legutébbi 3 hét alatt itt 13500 oroszt foglyul

ejtettiink €s 30 dgyut és 39 gépfegyvert zsdk-
manyoltunk. Délkeleti hadszintéren tegnap 6ta
a viszonyok nem véltoztak.

Berlin, okt. 30. A nagy f6hadiszéllasrol
jelentik ma délel6tt: Neuporttol délre és
Yprest6l keletre timadasainkat sikeresen foly-
tattuk, 8 gépfegyvert zsidkmanyoltunk, 200
angolt elfogtunk. Az argonei erd8ben csapa-
pataink tobb er6dét, hazat és tampontot bevet-
tek. Verdunt6l északnyugatra a franciak si-
kerteleniil tdmadtak, kiilonben nyugaton €s a
keleti hadszintéren a helyzet valtozatlan.

A varmegye kozgyiilése.

Hunyadvirmegye torvényhat6sagi bizott-
sagai m. hé 24-én, szombaton tartotta Gszi ren-
des kdzgyiilését a varmegyehaz nagytermeben,
Mara Lészlé fdispan elnoklete alatt. A kdz-
gyiilés irant nagy érdeklddés mutatkozott és
a résztvevOk is igen szép szdmmal jelen-
tek meg.

Kevéssel 9 6ra utin Csulay Lajos h.
alispan Cseh Lészl6 elnbklete alatt egy kiil-
dottséget kért fel, hogy a fispant a terembe
hiviak. A diszmagyarban megjelent f8ispant
nagy éljenzéssel fogadtak, aki a megjelenteket
lidvozolve igen szép beszédben méltatta azo-
kat a lelkes, odaad6 intézkedéseket, amelyek
a mozgositas elején és azdta ugy a kdzonség,
mint a hat6sagi személyek részér8l megnyilat-
koztak. Orommel konstatlta a virmegyének
romdn anyanyelvii vezet6férfiai altal tanusitott
hiralyhiiséget, amellyel a kdzmegnyugvést se-
gitették elG.

Csulay Lajos h. alispdn bejelenti, hogy a
varmegye torvényhatésagi bizottsigahoz fel-
terjesztés végett két inditvany érkezett, az
egyiket dr. Pop Jusztin, a masikat Cs. Lazar
Laszlé nyujtotta be. A két inditvanyt a koz-
gyiilés napirendre térés elGtt vita targyava
tette €s hatédrozatilag kimondotta azok felter-
jesztését.

Ezutin Hajduczky Jozsef kir. tanicsos
vette at a szdt €s igen szép bezsédben mél-
tatta viselt haborunak jogosultsagaat. Ezt ko-
vette dr. Pop Jusztin magas szarnyaldsu be-
széde, aki az erdélyi romdnsag odaadd, Gszinte
kirdly- és hazahiiségével foglalkozott.

Utdna Orendi Gyula szaszvarosi lel-
kész németnyelvii felszolaldsa kovetkezett,
amelyet a kozgyiilés sziinni nem akaré taps-
sal honordlt.

Budai Akos petrozsényi gor. kath. esperes
emelkedett ezutdn szolasra, aki vallasi alapon
fejtegette a haboru jelent6ségét és annak jo-
gosulisagat.

Helysziikemiatt a részletes targysorozatrol
jové szamunkban referilunk.

K suaszvdrosi - viroskeresat-apolondk
fogadalomtétele.

Lélekemeld {innepélyben volt része a varos
kozonségének m. h6 25-én a Kiin-kollegium
disztermében.

Vasarnap van. A hivek tele szivvel hagyjik
el a templomokat és 6zénlenek minden irdny-
bol egy masik templomba, a tudoményok
templomaba, ennek disztermébe, mely val6-
ban olyan, mintha csakis Isten dics6itésére
és iméadasdra volna rendelve.

Megtelve a terem csupa iinnepl8 ruhéaval
és még iinnepl6bb arccal. A hiboru borzal-
mainak minden lelket fagyaszté tudata mel-
iett mily jol es6 érzéssel €s a testvériség
valodi érzésével tekint széjjel mindenki az
egybegyiiltek folott, latva €s érezve, hogy ha
vannak pillanatok az életben, amikor a nem-
zetiségi €s vallasi kiilonbségek semmivé lesz-
nek: ugy ezek azok. :

Most belép a fogadalmat teendé &polondk
fehér serge. Meghaté latvany: tin nem is
volt, aki ne konnyezve nézte volna végig
felvonuldsukat és elhelyezkedésiiket. Vélnéd :
mesebeli tiindérek, kiket fels6bb hatalom
rendelt sebesiilt katondink mellé testvérekiil,
hogy a sebek bekotozésével enyhiilést, lelkes
apoldsukkal gyo6gyulast s biztaté szavukkal
uj €letoromet nyujtsanak a szenvedd hésvknek.

Aldja meg az Isten keziik munkéjat! Aldja
meg Oket !

Az ,Erds varunk nekiink az Isten“ templomi
ének elhangzasa utdn Csiirds Pal, az egy-
let alelndke megnyit6 beszédében a sz6noki
tehetség klasszikus erejével ecsetelia haboru
borzalmait s az ezek nyomdban miikod6 vo-
roskereszt magasztos hivatdsat. Méltatja dr.
Markovinovich Viktor fSorvosnak az
apolondi tanfolyamok buzg6. szervezése koriili
érdemeit s koszonetet mond a tanfolyamok
vezetdinek, dr. Toth Sandor, dr. Dobé Ro-

mulusz és dr. Tincu Aurél orvosoknak
Nagy hatasu beszédét a kbzonség és a foga-
dalmat tev8 apoléndk iidvozlésével végzi.

Mendelssohn : ,Lied ohne Worte és Schy.-
mann“ ,Traumerei“ c. zenemiive, A1f61dy
Béla zenetandr A4ltal orgondn elGadva, elra-
gadd hatast keltett. Ha kevés a megtelt sziy
az érzés kifejezésére €s szegény a legbesz¢-
desebb ajak a gondolat nyilvanitisira: ugy
ezek a hangok a hallott el6addsban hatdsuk-
kal kivaltottak t6bb érzést, mint a mennyj
egy szivben lakozik s beszédesebbek voltak
minden €l6 sz6ndl, melyet a legbeszédesebh
ajk beszél s ha imat gondoltdl hozza szdve-
giil: eljutott az az egek kapujan tul.

Orendi Gyula, az egylet elndkének szo-
zata a felavatand6 dpolonékhdz meghaté volt,

Az isteni torvények eme hil 6rzdje és a
felebarati szeretet eme derék harcosa mély
bolcseséggel tarja fel az &poléns hivatasat
és a fogadalom céljat. Az 4pol6né vallalko-
zasa — ugy mond — Onkéntes s minden
onkéntes vallalkozas teljesitése sokszor nél-
kiilozi a pontossigot és feltétien szolgdlat-
készséget : ezért sziikséges a fogadalom, mely
ugyan nem Istenre valé hivatkozassal, hanem
az emberszeretet nevében tétetik, de az em-
beri szeretet isteni torvény s innen a foga-
dalom kot6ereje. Nemcsak kotdzni a sebeket,
hanem a mi csak a nének adatott meg: ama
bizonyos ndi kedély .egész melegével apolni
a beteget, potolni az apol6 hitvest, anyat . . .
ez a hivatasa az dpolondnek.

A fogadalom letétele és az oklevelek és
karszalagok datvétele utdn a kollégiumi ifju-
sagi zenekar Mozart , Priestermarsch“-4t huzta
el filharmonikusokra vallé precizitassal.

A zarsz6t dr. Tinku Aurél orvos mon-
dotta el romén nyelven, igaz érzést6l athatott
lelkesedéssel hangoztatva, hogy a szent iigy,
mely targya volt ennek az iinnepélynek, mind-
nyajunkat testvérekké forraszt Ossze, s egy
szivvel és egy lélekkel kidltsuk vildgga, hogy :
Hazadnak rendiiletleniil Iégy hive oh magyar!

*
* *

A voroskereszt-egylet elndksége ez uton is
koszonetet mond a kozonségnek a szives
megjelenésért és a szereploknek szives koz-
remiikodésiikért. Dr, R.-L

NAPI HIREK.

— Halottak napja van ma. Amikor az
egész esztendd 365 napja koziil egy a ha-
lottaknak jutt. Halk, szomoru zenéjii lombhul-
las idején virrad rank a halottak napja min-
dig. Ebben az évben a természet s6haja ossze-
Osszevegyiil az emberek séhajtasaival. A ha-
lottaknak szént koszoruknak és viragoknak el
kell maradnia az idén, mert arukon a nyo-

mort kell enyhiteni, a kdnnyeket kell felszd- |

ritani. Adjuk a koszoruk és virdgok arat a
harctéren hésiesen kiizd6 katonak itthon nél-
kiiloz8 csalddjainak felsegélyezésére. — Nem
torténik kegyeletsértés ezzel, a halottak emléke
csak szentségesebb lesz eziltal, ‘mert mint
kimult testek is enyhiteni tudnak az igaz célért
kiizd6k hozzatartoz6in, Kedves halottaink lelkei
oromkonyeket fognak hullatni odafon az ég-
ben, Orvendeni fognak, hogy altaluk jutott
egy darabka kenyérhez az éhezd, orvossag-
hoz a beteg... Adjuk a koszorura szant pén-
zeket az itthonmaradottaknak és a harctéri
sebesiilteknek !

Athelyezések. Az igazsagiigyminiszter dr.
Neuvirth Jozsef kolozsvéri iigyészt és dr.
Gonczy Gabor dévai aliigyészt sajat kérel-
mitkre kolcsonosen athelyezte. — Az igazsdg-
tigyminiszter Varceka Vilmos algyogyi ja-

rasbirdsagi irnokot a szdszvarosi jarasbir6sdg-
hoz helyezte at,
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— Kinevezés. Az igazsagiigyminiszter
Hamburg Arpdd dévai torvényszéki dij-
nokot a dévai torvényszékhez irnokkd ne-
vezte ki.

—- A téli hdboru borzalmai ellen ka-
tondinknak prémre van sziikségiik. Akinek
van, kiildje e cimre: Hadsegélyz6 hivatal,
Budapest, Vaci-utca 38. sz. A posta ingyen
szallitja.

— Halalozds. Graffius Jozsef szasz-
-varosi tekintélyes gyogyszerész okt. 26-an
meghalt. Az elhunyt 72 éves Oreg ur varo-
sunknak altalanosan tisztelt és becsiilt pol-
gara volt. Temetése okt. 28-4n ment végbe
nagy részvét mellett. Kiterjedt és nagyszdmu
rokonsagon kiviil a varos szine-java ott volt
a temetésen. Az elhunyt érdemeit Orendi
Gyula ev. lelkész mindenkit meghaté szép
bucsubeszédében méltatta. A megboldogult
fiatalabb éveiben élénk részt vett varosunk
tarsadalmi és gazdaségi életében. Munkdas és
szorgalmas élete mintaképiil szolgalhat, Nyu-
godjék csendesen !

— A szaszvarosi jaras fészolgabiréi
hivatala f. h6 1-én a piacon 1év6 takarékpénz-
tari épiiletbdl az uj kollegiumi épiilettel szem-
ben levé Antoni-féle hdzba koltozkddott.

— Uj kereskedelmi iskolai igazgato.
A hatszegi keresk. iskola igazgat6-tanicsa
Muzsnay Béla elndklete mellett az ujonnan
szervezett kereskedelmi iskola igazgatéjava
Baldzs Méarton nagybecskereki all. kereske-
delmi iskola tandra vélasztatott meg. Az
igazgaté fizetését 4400 K torzsfizetésben és
évi 780 K lakbérben éllapitotta meg.

— A Bethlen-kollégium hadba vonulé
nbvendékeinek iinneplése. A nagyenyedi
ref. tanitOképz6-intézetnek 32 és a f6gimna-
ziumnak 4 novendéke, akik onként jelent-
keztek katonai szolgalatra, vasarnap (oktober
25.) délutdn /23 Orakor indultak Marosva-
sarhelyre honvéd-ezredilkhoz. Ebbél az al-
kalombol vasarnap délel6tt 11 oOrakor a kol-
légium disztermében iinnepélyes istentisztelet,
délben 12 Orakor a véros kozonségének rész-
vételével kozos ebéd volt a kollégium kon-
viktusi helyiségében. Onnan a vasuti dllomasra
kisérték a lelkes ifjakat, akik a délutani vonat-
fal indultak kiképeztetésiik helyére.

— Adakozzunk a ,,Voros-Kereszts
egylet részére.

— Jotékonycélu gyermekeléadas. A
szaszvarosi allami polgari leanyiskola nov.
7-én jotékonycélu gyermekel6adast rendez a
kovetkez6 miisorral: 1. A haza. Szinmii 1
felvondsban. 2. Szavalat. 3. Zongoraszam.
4. Daljaték. (A vasuton). 5. Ein Tag in der
Pension. Schwank in einem Aufzuge. 6.
Tombola. Az el6adas a Kézponti szallé nagy-
termében ftartatik. Jegyek nov. 2-t6l elGre

valthatok a Szészvarosi Konyvnyomda Rt.

konyvkereskedésében €és este a pénztarnal.
Kezdete este pont 8 6rakor. Ez uton is felhivjuk
a kozonség figyelmét ezen élvezetesnek igér-
kez6 gyermekel6adasra.

— Aranyat — vasért. Az ,Auguszta,
alapra ujabban adoményoztak : Kazatsay Imre
2 aranygyiirii, Graef Luise 1 aranygyiirii,
Csucsan szazados neje 3 aranygyiirii, 2 arany-
fiigg6, 1 par aranyfiilbevalé, 2 eziist Ora,
Wegner Malvin 3 aranygyiirii, 1 aranybros,
1 par aranyfiilbevald, Letni Erna 3 drb. arany-
fiilbevald, Papp Klara 1 arany Terézia tallér,
Wolf Arpad VIIL gymn. t. 1 aranygyiiri,
Rakéczy Imre 1 aranygyiirii, 1 eziist Ora,
Varga Bélané 2 par aranyfiilbevalo, Jakobi
Pitzi 2 aranygyiirii, Schuleri Alfréd 1 arany-
gytirli, Schuleri Gyula szdzados 1 eziist 6ra

¢ lanc, ifj. Schuleri Elza 1 eziistkarksts, 1!|

par aranyfiilbevald, Schuleri Irmgard 1 eziist
karkot6, Papp Andrasné 1 eziistéra, Barcsi
Janosné 10 K aranyban, Barcsi Vilma 10 K
aranyban, Barcsi Erzsébet 10 K aranyban,
Jaray Roézsika 1 aranyfiilbevald, Oprean Rike
2 drb. aranyfiilbevald, Liebermenn Vilmos 1
aranymedaillon, 1 eziist 6raldanc, Bloos Helen
1 aranylanc fiigg6vel, Gross Adel 1 arany-
gyiirti, Schoppelt Anna 1 aranybros, Antoni
R. P. 1 aranygyiirii, Schumacher Elis 1 arany-
gyiirli, Schumacher Herta 1 eziistlanc, G6cza
Albert VIII. gym. t. 1 eziistlanc, Barcsay
Margit 1 eziistérem, Herold Ida 1 arany-
gyiirli, Popovics Janos VIII. gymn. t. 1 arany-
gylirii, Bokodi Zsuzsika 1 aranykarkts,
Bokodi Mariska 1 aranylanc, 1 aranyfiilbe-
vald. Ezen adoményokért szivélyes kdszone-
tet mond Schuster Gyula a ,Néegylet“
titkara.

— Tanitévélasztas. A fels6farkadini ujon-
nan szervezett tanitondéi allasra Lupan Réza
tanitond valasztott meg.

—Nyilvanoskoszonet. Ke rcse dy Gyorgy
ny. allami tanitd6 ur és felesége, idveziilt els6
¢élettarsaik, néhai Kercsedy Gyodrgyné és
néhai Hajdu Ferenc emlékére, a halottak
napja alkalmabo6l, 5 koronat voltak kegyesek
a hadba vonultak szegény csalddjainak tdmo-
gatdsara adomanyozni. Kegyeletiiknek, e ma
bizonyara legmegfelel6bb mddon nyilvéanita-
sdért, a segélyre utaltak nevében is halas
koszonetet mond: a ref. egyhdz el6ljarésaga.

— Usz6t és tehenet levagni nem sza-
bad. A korméany a hivatalos lap egy szama-
ban rendeletet tesz kozzé, mellyel ideiglene-
sen €s tovabbi intézkedésig megtiltja az iisz6-
borjuknak, a 3 évesnél fiatalabb iisz6knek
€s a hasas teheneknek vasuton szdllitdsat és
kényszervagastol eltekintve levagasat. A ren-
delet oktéber 15-én lépett életbe.

— Hirdetmény. A magyar kiralyi Beliigy-
miniszterium 7270/914. B. M. eln. szamu
rendeletével megtiltotta, hogy olyan, vagy
hasonld, vagy ugyanazon eszmét megtestesitd
targyakat (vasgyiiriit, jelvényeket stb:) a me-
lyek valamely jotékony vagy emberbarati célt
szolgdl6 bizottsagtol vagy egyesiilettél ered-
nek €s a melyeket azok a hadviseléssel kap-
csolatos vagy emberbarati célra hoznak for-
galomba, mas elballithasson és forgalomba
hozhasson. A midén ezen rendeletet kdzhirré
teszem, figyelmeztetek mindenkit, hogy e tila-
lom megszegése kihdgasi képez s annak el-
kovet6i 15 napig terjedhetd elzérassal és 200
koronaig terjedhetd pénzbiintetéssel fognak
biintettni. Kelt Szaszvaroson, 1914. évi okt.
hé 20-an. Pap Andrds s. k. h. renddr-
kapitany.

Statt besornderer Nachricht'

Vom tiefsten Schmerze gebeugt, ge-
ben die Unterzeichneten allen Verwand-
ten und teilnehmenden Freunden Nach-
richt von dem Hinscheiden ihres innigst-
geliebten, unvergesslichen Gatten, resp.
Vaters, Grossvaters, Schwiegervaters,
Schwagers und Onkels, des Herrn

JOSEF GRAFFIUS

APOTHEKER

welcher Montag den 26. Oktober 4 Uhr
frith im 72-ten Lebensjahre nach langem
schweren Leiden, das dem Wohle seiner
Familie gewidmete Leben beschioss.

Die sterbliche Hiille des uns teueren
Verblichenen, wird Mitwoch den 28-ten
Oktober nachmittags 3 Uhr auf dem
hiesigen evang. Friedhofe zur ewigen
Ruhe bestattet.

Broos—Szaszvaros am 26. Okt 1914,

Die tieftrauernden Hinterhlichenen.

(Kondolenzbesuche werden dankend abgelehnt)

Das beste Bier der Monarchie
ist bekanntlich das der Aktien=
Brauerei Kdébanya. Wer also
gutes Bier trinken will, kann solches
in Broos Szaszvaros nurbeziehen
vonder Firma Friedrich Schu-
leri, die seit Jahren die alleinige
Vertretung dieser Brauerei auf dem
hiesigen Platze inne hat. 62 12—

Haszonbérbe kiadé egy | holdas
szdntofold a perkdszi ut mellett. Er-
tekezhetni Fo6tér 14. sz. alatt. 74 1—3

ok pénzt ta-
karit meg ha

wviZ Rozsa

anfinikotin szivarka-hiivelyt hasznal!
Kaphatd: Weisz Dezsd iizletéhen, Szdszvdros.

37 16—

Baumann Gusztav

kenyérsiitidéje Szaszvaroson, Fétér 23. sz.
Alapittatott
1887. év-
ben.
v

Ajanlja friss pékstiteményeit (kifli,zsemle, $
perec), valamint izletes kalicsait, kitiind $
fehér €s barna lisztbdl készitett hdzi &
komlés kenyereit. Naponta kétszeri &
siités. Nagy liszt és korparaktar. &
Megrendelt aruk kivanatra hdzhoz szél- $
littatnak, Tiszta kezelés, j61 megsiilt druk! &
3 423 Gyors és pontos kiszolgdlas! 22— $

% Tisztelettel : Baummm (iusztﬂu pék-mester.
i(n'detcsek lutényos ?é&%?:&*e;

lapunk knadéhnvataléban.

 ndronye Péter |

mészavosmester, Szaszviros Schuster-u.1. pa
Kiin-kollegiumi konviktus hisszallitéja. E

£

30— 3

Ajanlja naponkint frissenvagott, tiszta- =
kezelésii marha, borju, sertés, bardny p~

S 5= hus aruit 53 |

Pontos kimérés | Tiszta kezelés! §H
0—o0 Jégszekrény | 0—o0 §
Kivanatra arut hdzhoz is szallitok! §=

Andronye Péter =
e~ Mészaros, Schuster-u. 1. (Linda-féle hdz). 3
;mﬁmwmmmmmmhﬁmmm“

mmmmm@mmmnmmmmmmm
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—
Tmnssllvama

szalloda, Szaszvaros|

A mai kor igényeinek tel-
jesenmegfeleldleg beren-
dezett étterem, kavéhaz
Kitiin6 borok, izletes és
tiszta konyha, allandéan
friss hordé és palacksor.
Olcsé modern szobdk.
Bérkocsikallanddan kap-
haték. Minden vonathoz
omnibusz vagy kocsik.
Hangversenyek, sziniel6-
adésok, balok megtarta-
sara modern diszterem.

380 27—

Tisztelettel: Halfrich Guszfav szallodds

SR
12828 1800848

MARGEL N.

drds és Ekszerész (Central-szalloda mellett)

Ajanlja dusan
felszerelt rak-
tarat. Nagy va-
laszték arany
€s eziist Orak-

1229992828283 98,

T ol [l
lElesierlenealclesicalesleniealesicaloleseaieaiss)

@%ﬁ

Pontos és szolid kiszolga-
14st biztositunk mindenfelé s

kérjiik n. b. megbizdsaikat. 324 31—

Az elsé nagybadri kalyha és schamotte gyar Nagy-Badrban Hunyad-
megyében ajanlja sajat gyartmanyait a n. €. kdzonségnek, u. m. kalyha-
® (dizhelyeket, kandallokat és takarékitiizhelyeket minden szinben
@ és nagysagban régi vagy divatos stilusban. J6 munkaért, valamint t{izallé anyagért a
gyar teljes felel8sséget vallal ot éven at. Falburkolatokatés furdékadakat valodi
fayenceplatienbdl, valamint mindennemii ezen szakmdt érint6 javitdsokat is
elvallalunk mérsékelt drak melletti gyors kivitelre.

Eisé nagybaari kalyha
és Schamottegyar
Nagybaarban, (Hunyadmegye)

Teljes tisztelettel :

COROCIOO008E

,,G‘r

dupla. mala.‘ca. tapsor

E sorkiilonlegességiinket
csakis eredeti gyari toltés-
ben hozzuk forgalomba!

A ,GLORIA“iaps

l'irtesmuk a tisztelt sorfogyaszto kdzonséget,
hogy a kozkedveltségnek orvendd

,GLORIA“ dupla maléta tépstriinket :

ismét forgalomba hoztuk. — Felhivjuk a tisz-
telt sorfogyaszté kozonség figyelmét e sorkii-
16nlegességiinknek kivdaloan dus maldta
tartalmdara s igy ennek Eiilondsen nagy
tapértékére. Orvosi szaktekintélyek e sort
nemcsak frissit6 és étvagygerjesztd hatasanal
fogva ajanljak, hanem ideges bantalmak s al-
matlansag ellen, valamint elsdrangu tdpértéké-
nél fogva iidiil0 betegeknek és gyengélkedok-
nek allandéan és sikeres eredmeénynyel rende-
lik. — Hizokurandl és szoptatdasndal nél-

kiilozhetetlen.

A ,,GLORIA dupla maldta tapsoredl

Dr. Rigler Gusztav a kozegészségtan ny.
rendes tanara Kolozsvart ugy nyilatkozik, hogy
a kalféldi s hazai dupla maldtasorok koziil
KEitiinik, amit a kolozsvari d@llami vegyki-
sérleti allomds vegyelemzése is megerdsit.
Sorgyarunkat a mult évben a technika legujabb
vivmanyainak felhaszndldsaval egész ujonnan
berendeztiik, a legmodernebb maldta-gyarral
kibovitettiik és az iizem élére egy elsbrangu
kiilfoldi szaktekintélyt allitottunk. Ez tette le-

)

%’%%%%%%%%%%%%%%%%%%a ee

¢ SCHAFFHAUSEN bél, lancokbdl, SZaszvaroson BAUM Ml. het6vé, hogy olyan kitiind sort tudtunk el6al-
‘ gyﬁrﬁkbél,fﬁl- % i 3 litani, mint amilyen a

Taonia, | pevalsiso,” i 2 MALY sBrfSraktarosndl s o 0pri« ypla malifa tipste

DOXA,ZYMA, | karkstokbol. $ minden fiiszer és csemege fizlet- VoV E ; i Jrrit!

PR§C| .2'0 Brillidns-flig- mely révid id6 alatt a sérfogyasztd kozonség-

ben, nemkiilonben italmérési he-  nek kedvencévé valt és ott, ahol forgalomba
hoztuk, a legjobb ehez hasonl6 mindségii kiil-

lyiségekben kaphato. foldi soroket is kiszoritotta.
Mendel Sorfézdde és Kereskedelmi Resz-
veny’carsasag, 'I'orda. m

g6k és gyiiriik
a legszebb ki-
vitelben.

Mindennemii javitas elvallaltatik! Vidéki

megrendelések pontosan teljesittetnek!
5 325 81—
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BENKO aruhaz

az egyediili druhdz, hol a legjutdnyosabban
szerezheti be arusziikségletét. Nagy valasz-
ték kész férfi-, fiu- és gyermek-ruhakban,
felolt6kben, kosztumékben, cip6kben, kala-
pokban, valamint mindennemii férfi divat-
cikkekben. Tovabbd néi cuarens arukban,
u. m.. szovetek, szines selymek, kretonok,
zefirek, vésznak paplanok, fiiggdnyok, sz6-
nyegek gyermek-ruhacskdk, erny6k, utazé-
kosarak és minden e szakmahoz tartoz6 &ru-
cikkek. — Ajanlja a cég 216 4452

modern szabétermét,

hol méret utdn a legizlésesebb férfi- ruhékat
készitenek BENRE EDE szabd-mester ur
vezetése alatt. Tisztelettel

BENKO 4ruhaz.
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Kitiin6 mindségii és legmagasabb szilardsdgu portland-cementet ajanl olcsé6 dron a

Portland-Cementgyar, Kugler és Tarsal

NZNNINTNN

gBrassobe,n Itt helyben kaphato M. G. Zobel cégnél.

<.,§\.\
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